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BEGRUNDEL SE

Radets beslutning 2010/[...]/FUSP &f [...] fastsater, at der kan vedtages restriktive
foranstaltninger over for bestemte personer, enheder eller organer, der forseger at
hindre eller blokere en fredelig politisk proces eller foretager aktiviteter, der
undergraver stabiliteten i Republikken Guinea-Bissau. Dette vedrarer navnlig de, der
havde en fegrende rolle i myteriet den 1. april 2010, og hvis handlinger stadig sigter
mod at underminere retsstaten og det civile styres forrang.

Disse foranstaltninger omfatter indefrysning af pengemidler og gkonomiske ressourcer
af fysiske eller juridiske personer, enheder og organer, der er anfert i bilaget til FUSP-
beslutningen. EU's hgjtstdende reprassentant  for  udenrigsanliggender og
sikkerhedspolitik og Kommissionen foreldar at give disse foranstaltninger
virkningskraft med en forordning baseret pd artikel 215 i traktaten om Den
Europad ske Unions funktionsmade (TEUF).

Artikel 291, stk. 2 i TEUF fastsadter, at ndr ensartede betingelser for gennemferelsen
af Unionens juridisk bindende retsakter, som forordninger baseret pa artikel 215 i
TEUF, er nadvendige, tildeler disse retsakter Kommissionen - eller i specifikke
begrundede tilfad de Radet — gennemf grel sesbefgj el ser.

FUSP-beslutningen fastsadter, at Radet skal give en begrundelse til en pa listen anfert
person, enhed eller organ, sa denne eller dette kan svare, og at beslutningen skal tages
op til fornyet overvejelse, ndr en fysisk eler juridisk person, en enhed eller et organ
opfares i bilaget til beslutningen, eller nar der forelaggges ny dokumentation. Dette
skal foretages af hensyn til retten til at forsvare sig og af hensyn til retten til at fa
beslutningen pravet. Disse rettigheder skal ogsa respekteresi forordningen.

Domstolen har kompetence til at vurdere beslutningerne om at opfere en fysisk eller
juridisk person, enhed eller organ pa listen i henhold til bade FUSP-beslutningen og
forordningen og i medfer af henholdsvis artikel 275 og 2631 TEUF.
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2010/0391 (NLE)
Fordag til
RADETSFORORDNING

om restriktive foranstaltninger over for personer, enheder og organer, der truer freden,
sikkerheden eller stabiliteten i Republikken Guinea-Bissau

RADET FOR DEN EUROP/ZEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade, saalig
artikel 215, stk. 2,

under henvisning til Radets beslutning 2010/.../FUSP af [...] om restriktive foranstaltninger
over for Republikken Guinea-Bisseau,

under henvisning til fadles fordag fra Unionens hgjtstaende repraesentant for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik og Kommissionen, og

efter haring af Den Europadske Tilsynsfarende for Databeskyttelse, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Radets bedutning 2010/[...]/FUSP af [...] fastsadter, at der kan vedtages restriktive
foranstaltninger over for bestemte personer, enheder eller organer, der forseger at
hindre eller blokere en fredelig politisk proces eller foretager aktiviteter, der
undergraver stabiliteten i Republikken Guinea-Bissau. Dette vedrarer navnlig de, der
havde en farende rolle i myteriet den 1. april 2010, og hvis handlinger stadig sigter
mod at underminere retsstaten og det civile styres forrang. Disse foranstaltninger
omfatter indefrysning af pengemidler og @konomiske ressourcer af fysiske eller
juridiske personer, enheder eller organer, der er anfert i bilaget til beslutningen.

(20 Disse foranstatninger falder ind under anvendelsesomradet for traktaten om Den
Europad ske Unions funktionsméade, og navnlig for at sikre, at de gkonomiske aktarer i
ale medlemsstater anvender dem pa samme made, er det derfor ngdvendigt at have
lovgivning pa EU-plan for at kunne gennemfere dem.

(€)) | denne forordning overholdes de grundlagggende rettigheder og de principper, som
bl.a. anerkendes i Den Europad ske Unions charter om grundlagggende rettigheder, issa
retten til adgang til effektive retsmidler og til en upartisk domstol og retten til
beskyttelse af personoplysninger. Forordningen bar anvendes i overensstemmmel se med
disse rettigheder og principper.

(4)  Ré&dets bedutning 2010/[...]/FUSP fastsadter, at Radet skal meddele beslutningen og
give en begrundelse til en pa listen anfert person, enhed eller organ, sa denne eller
dette kan svare, og at beslutningen skal tages op til fornyet overvejelse, nar en fysisk
person, en enhed eller et organ, der opfares i bilaget til beslutningen, fremsadter
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bemagkninger, eller ndr der forelaagges ny dokumentation. Dette skal foretages af
hensyn til retten til at forsvare sig og af hensyn til retten til at fa beslutningen provet.
Disse rettigheder skal ogsa respekteresi forordningen.

Det er hensigtsmaessigt, at Kommissionen ogsa bemyndiges til at andre listen over
personer, enheder og organer, hvis pengemidler og gkonomiske ressourcer skal
indefryses. Den skal tage sine beslutinger om at anfere personer, enheder eller organer
pa listen op til fornyet overvejelse i lyset af disse og af medlemsstaterne fremsatte
bemaakninger og oplysninger.

Med henblik pa gennemferelsen af denne forordning og for at skabe starst mulig
retssikkerhed i Unionen skal navne og andre relevante oplysninger om fysiske og
juridiske personer, enheder og organer, hvis pengemidler og gkonomiske ressourcer
skal indefryses i henhold til forordningen, geres offentligt tilgeangelige. Enhver
behandling af personoplysninger bar respektere Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i
forbindelse med behandling af personoplysninger i fadlesskabsinstitutionerne og -
organerne og fri udveksling af sddanne oplysninger' samt Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske personer i
forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sadanne
oplysninger®.

For at sikre, at de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er effektive, ber denne
forordning treede i kraft gjeblikkeligt —

VEDTAGET FZLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

| denne forordning forstas ved:

(@

"pengemidler”: finansielle aktiver og midler af enhver art, herunder, men ikke
begramset til,

1)  kontanter, checks, pengefordringer, veksler, anvisninger og andre
betalingsinstrumenter

i) indestdender i finansieringsingtitutter eller andre enheder, saldi pa konti,
tilgodehavender og tilgodehavendebeviser

Iii)  bersnoterede og unoterede vaardipapirer og gaddsinstrumenter, herunder aktier
og andre egerandele, vaadipapircertifikater, obligationer, gaddsbeviser,
warrants, usikrede vaardipapirer og derivatkontrakter

iv) renter, udbytter eller andre indtaegter eller vaadier hidrarende fra aktiver

v)  kreditter, modregningsrettigheder, garantier, opfyldelsesgarantier eller andre
finansielle forpligtel ser

EFT L 8af 12.1.2001, s. 1.
EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31.
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(b)

(©)

(d)

(€)

vi)  remburser, konnossementer, |gsarepantebreve

vii) dokumenter, der godtger en interesse i pengemidler eller gkonomiske
ressourcer.

"indefrysning af midler": hindring af enhver bevasgelse, overfersel, aandring og brug
af, adgang til eller omgang med midler pa en hvilken som helst méde, der vil fere til
en andring i omfang, belagb, placering, gerforhold, besiddelse, art og bestemmelse
eller anden amndring, som vil gere det muligt a anvende de pagaddende midler,
herunder portefaljeforvaltning

"gkonomiske ressourcer: aktiver af enhver art, bade materielle og immaterielle, og
savel lasgre som fast gendom, som ikke er pengemidler, men som kan benyttes til at
opna pengemidler, varer eller tjenesteydel ser

"indefrysning af gkonomiske ressourcer”: hindring af, at sadanne aktiver pa nogen
made anvendestil at opna pengemidler, varer eller tjenesteydel ser, herunder ogsa ved
salg, lge eler pantsadning

"EU’s omrade" de omréder, hvor traktaten finder anvendelse pa de betingel ser, der er
fastsat i traktaten.

Artikel 2

Alle pengemidler og gkonomiske ressourcer, som tilharer eller gjes, besiddes eller
kontrolleres af de fysiske eller juridiske personer, enheder og organer, der er opfert
palisteni bilag I, indefryses.

Pengemidler og gkonomiske ressourcer ma hverken direkte eller indirekte stilles til
radighed for de fysiske og juridiske personer, enheder og organer, der er opfert pa
listeni bilag |, eller stillestil radighed til fordel for dem.

Bevidst og forsadlig deltagelse i aktiviteter, der direkte eller indirekte har til formal
eller til felge at omga dei stk. 1 og 2 omhandlede foranstaltninger, er forbudit.

Artikel 3

Bilag | skal anfere fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der i
henhold til artikel 2, stk. 1, i Radets beslutning 2010/[...]/FUSP af [...] af Radet er
blevet identificeret som enten i) havende deltaget i eller stettet handlinger, der truer
freden, sikkerheden eller stabiliteten i republikken Guinea-Bissau eller ii) er
tilknyttet sadanne personer, enheder eller organer.

Bilag | omfatter udelukkende falgende oplysninger om de fysiske personer, der er
opfert palisten:

(@ il identifikation: efternavn og fornavne (herunder eventuelle kaldenavne og
titler), fedselsdato og fadested, nationditet, pasnummer  og
identitetskortnummer, skatteregistreringsnummer og socialsikringsnummer,
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kon adresse eller andre oplysninger om, hvor vedkommende opholder sig,
stilling eller erhverv

(b) deni artikel 5, stk. 1, litraa) og artikel 6, stk. 1, litra b), naevnte dato
(c) begrundelsen for opfarelsen palisten.

Bilag | kan ogsa omfatte oplysninger om familiemedlemmer til personerne pa listen,
men kun hvis oplysningerne herom betragtes som ngdvendige i den konkrete sag
med henblik pa at kontrollere identiteten af den fysiske person palisten.

Artikel 4

Uanset artikel 2 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder, jf. listen i bilag I,
give tilladelse til frigivelse af visse indefrosne pengemidier eller gkonomiske
ressourcer eller til, at visse indefrosne pengemidler eller gkonomiske ressourcer
stilles til rédighed pa de vilkdr, som de finder hensigtsmassige, nar de har
konstateret, at pengemidlerne eller de gkonomiske ressourcer er:

(@ nadvendige for at daskke vitale behov for de personer, der er opfert pa listen i
bilag I, og for de familiemedlemmer, de har forsergelsespligt over for,
herunder betaling af fedevarer, huseje eller hypoteklan, medicin og
laegebehandling, skatter, forsikringspraamier og offentlige forbrugsafgifter

(b) bestemt aene til betaling af rimelige honorarer og refusion af udgifter i
forbindelse med ydelse af juridisk bistand eller

(c) bestemt aene til betading af afgifter eller administrationsgebyrer for
opbevaring eller vedligeholdelse af indefrosne pengemidler eller gkonomiske
ressourcer, eller

(d) er nadvendige til at dakke ekstraordinaare udgifter, safremt medlemsstaten i
dette tilfadde har meddelt, hvorfor den skenner, at der ber gives en sadan
salig tilladelse, til alle de andre medlemsstater og Kommissionen mindst to
uger far meddelelsen af tilladel sen.

Den pagad dende medlemsstat underretter de gvrige medlemsstater og Kommissionen
om aletilladelser, der givesi henhold til stk. 1.

Artikel 5

Uanset artikel 2 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder, jf. bilag 1, give
tilladelse til frigivelse af indefrosne pengemidler og gkonomiske ressourcer, hvis
falgende betingel ser er opfyldt:

(@ pengemidierne eller de gkonomiske ressourcer er omfattet af en retdig eller
administrativ afgerelse eller en voldgiftsafgerelse om tilbageholdsret, der er
truffet inden den dato, hvor personen, enheden eller organet i artikel 2 blev
optaget i bilag I, eller af en dom, en administrativ afgerelse eller en
voldgiftskendelse, der er afsagt fer denne dato
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(b) pengemidlerne eller de gkonomiske ressourcer skal udelukkende anvendes til
at indfri fordringer, der er sikret ved en sadan tilbageholdelsesret eller er
anerkendt som gyldige ved en sadan dom, inden for de begramsninger, som er
fastsat i geddende love og administrative bestemmelser om sddanne
fordringshaveres rettigheder

(c) tilbageholdelsesretten eller dommen, afgerelsen eller kendelsen er ikke til
fordel for personer, enheder eller organer, der er opfert i bilag | og

(d) anerkendelse af afgarelsen om tilbageholdelsesret eller dommen er ikke i strid
med almindelige retsprincipper i den pagad dende medlemsstat.

Den pagad dende medlemsstat underretter de gvrige medlemsstater og Kommissionen
om aletilladelser, der givesi henhold til stk. 1.

Artikel 6

Artikel 2, stk. 2, finder ikke anvendelse pa belab, der tilferes indefrosne konti, i form
af:

(@) renter og andre indteggter af disse konti eller

(b) forfaldne belgb i henhold til kontrakter, aftaler eller forpligtelser, som er
indgaet eller opstaet forud for den dato, hvor den fysiske eller juridiske person,
enheden eller organet, jf. artikel 2, blev optaget i bilag I,

forudsat at disse renter, andre indtaggter og betalinger eller finansielle instrumenter
indefrysesi henhold til artikel 2, stk. 1.

Artikel 2, stk. 2, er ikke til hinder for, at finansierings- eller kreditinstitutioner i
Unionen, der modtager pengemidler til en konto tilhgrende en fysisk eller juridisk
person, en enhed eller et organ, krediterer de indefrosne konti med disse belab,
forudsat at alle belgb, der tilferes disse konti, ogsa indefryses. Finansierings- €ller
kreditinstitutterne underretter straks den kompetente myndighed om sadanne
transaktioner.

Artikel 7

Fysiske og juridiske personer, enheder og organer, som implementerer forordningen,
herunder disses ledelse og personale, kan ikke pa nogen méade drages til ansvar for at
have indefrosset pengemidier og gkonomiske ressourcer eller for at have afvist at
stille pengemidler eller andre gkonomiske ressourcer til radighed, nér det er gjort i
god tro, dvs. i forvisning om, at dette er i overensstemmelse med denne forordning,
medmindre det godtgeres, at indefrysningen eler tilbageholdelsen er sket som falge
af forsgmmelighed.

Forbuddet i artikel 2, stk. 2 medfarer ikke nogen form for ansvar for de bererte
fysiske eller juridiske personer, enheder og organer, som har stillet disse pengemidler
eller gkonomiske ressourcer til radighed, hvis disse ikke vidste og ikke havde rimelig
grund til at formode, at deres handling ville veaei strid med det pagad dende forbud.
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Artikel 8

1 Med forbehold af gaddende regler vedrerende indberetning, fortrolighed og
tavshedspligt skal fysiske og juridiske personer, enheder og organer:

(@) straks videregive oplysninger, der kan fremme overholdelsen af denne
forordning, herunder oplysninger om konti og belgb, som er indefrosset i
medfer af artikel 2, til den i bilag Il anferte kompetente myndighed i den
medlemsstat, hvor de er bosat eller etableret, og enten direkte eller gennem
denne myndighed fremsende oplysningerne til Kommissionen og

(b) samarbejde med den kompetente myndighed om kontrol af disse oplysninger.

2. Alle oplysninger, der afgives eller modtages i medfer af denne artikel, ma kun
anvendestil de formdl, til hvilke de blev afgivet eller modtaget.

Artikel 9

Kommissionen og mediemsstaterne underretter straks hinanden om de foranstaltninger, der
treffes i henhold til denne forordning, og udveksler andre relevante oplysninger, som de rader
over, og som har relation til denne forordning, navnlig oplysninger om overtraedel ser,
héndhaevel sesproblemer og domme afsagt af nationale domstole.

Artikel 10
1 Kommissionen bemyndigestil:

(@) at andre bilag | pa grundlag af afgerelser vedrarende bilaget til Rédets
beslutning 2010/[...]/FUSP og

(b) at andrebilag Il pagrundlag af oplysninger fra medlemsstaterne.

2. Radet meddeler sin beslutning til den fysiske €eller juridiske person, den enhed eller
det organ, der er omhandlet i bilag I, enten direkte, hvis adressen er kendt, eller ved
offentliggerelse af en bekendtgarelse, der giver den pageddende fysiske eller
juridiske person, enheden eller organet mulighed til at fremsadte bemaakninger.

3. Hvis der fremsadtes bemagkninger eller forelaagges vaesentlig ny dokumentation,
skal Komissionen fremsende bemagkningerne eller dokumentationen til Radets
Afrikagruppe med en opfordring til hver medlemsstat om at komme med
bemagkninger, eller hvis det er relevant, yderligere oplysninger. Tidsrummet for
fremsendelse af bemaarkninger eller yderligere oplysninger skal ikke overstige tre
maneder.

4, Kommissionen skal tage sin bedlutning op til fornyet overvelelse i lyset af de
bemaakninger og oplysninger, der er kommet fra personer, enheder eller organer, der
er opfert palisteni bilag |, og medlemsstaterne.

Kommissionen underretter de fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer
om resultatet af den fornyede overvejelse.
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5. Kommissionen behandler personoplysninger for at kunne udfegre sine opgaver i
henhold til forordningen. Disse opgaver omfatter:

(8 udarbejdelse af andringer af bilag I til denne forordning

(b) indferelse af indholdet af bilag | i den elektroniske, konsoliderede liste, som
findes pa Kommissionens hjemmeside, over personer, grupper og enheder, der
er omfattet af EU's finansielle sanktioner®

(c) behandling af oplysninger om konsekvensen af foranstaltningerne i denne
forordning, sdsom veadien af de indefrosne midler og oplysninger om
tilladel ser givet af de kompetente myndigheder.

6. Kommissionen kan kun behandle relevante oplysninger om lovovertraadel ser, der er
begdet o fysiske personer pa listen, og om straffedomme eler
sikkerhedsforanstaltninger, der vedrgrer disse personer, ndr en sadan behandling er
ngdvendig for at udarbejde bilag | til den pagaddende forordning. Sadanne
oplysninger ma hverken offentliggeres eller udveksles.

7. Med henblik pa denne forordning udpeges det kontor i Kommissionen, der er anfert i
bilag I1, som "registeransvarlig" for Kommissionen, jf. artikel 2, litrad), i forordning
(EF) nr.45/2001, for at skre, at de bergrte fysiske personer kan udeve deres
rettigheder i henhold til forordning (EF) nr. 45/2001.
Artikel 11

1 Medlemsstaterne fastsadter reglerne for, hvilke sanktioner der skal gedde ved
overtradelse af bestemmelserne i denne forordning, og tredfer alle forngdne
foranstaltninger for at sikre, at de gennemfgares. Sanktionerne skal vage effektive, sta
I et rimeligt forhold til overtraedel sen og have af skraskkende virkning.

2. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om disse regler straks efter denne
forordnings ikrafttraeden og underretter den om alle senere aandringer.
Artikel 12

Nar denne forordning indeholder krav om, at der skal gives meddelelse eller underretning til
Kommissionen eller pa anden made kommunikeres med den, er adressen og andre
kontaktoplysninger, der skal bruges dertil, oplysningernei bilag I1.

Artikel 13
Denne forordning anvendes:

€) pa Unionens omréde, herunder dens luftrum

(b) om bord pafly og skibe under en medlemsstats jurisdiktion

3 http://ec.europa.eu/external_relations/cfsp/sanctions/consol-list_en.htm
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(d)

(€)

pa ale personer inden for eller uden for Unionens omrade, som er statsborgere i en
medlemsstat

paalle juridiske personer, enheder og organer, der er oprettet eller stiftet i henhold til
en medlemsstats lovgivning

for adle juridiske personer, enheder eller organer for s vidt angar
forretningsvirksomhed, der helt eller delvis foregar inden for Unionen.

Artikel 14

Denne forordning treeder i kraft pa dagen for offentliggerelsen i Den Europadske Unions

Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gadder umiddelbart i hver medlemsstat..

Udfaadiget i Bruxelles, den...]

Pa Radets vegne
Formand

[..]
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BILAGI

Liste over fysiske og juridiske personer, enheder eller organer omhandlet i artikel 2,
stk. 1, og stk. 2

[udfyldes af Radet]
BILAG II

Liste over medlemsstater nes kompetente myndigheder, jf. artike 4, stk. 1, artikel 5, stk.
1, og artikel 8, stk. 1, og adressetil brug ved meddelelser til Europa-K ommissionen

(Udfyldes af medlemsstaterne)

A. Kompetente myndigheder i hver medlemsstat:

BELGIEN

BULGARIEN

DEN TJEKKISKE REPUBLIK

DANMARK

TYSKLAND

ESTLAND

IRLAND

GRAKENLAND

SPANIEN

FRANKRIG

ITALIEN

CYPERN
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LETLAND

LITAUEN

LUXEMBOURG

UNGARN

MALTA

NEDERLANDENE

DSTRIG

POLEN

PORTUGAL

RUMZENIEN

SLOVENIEN

SLOVAKIET

FINLAND

SVERIGE

DET FORENEDE KONGERIGE

B. M eddelelser til Europa-K ommissionen sendes til fglgende adresse:

Europa-Kommissionen
Foreign Policy Instruments Service

CHAR 12/106
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Bruxelles
Belgien

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu

Tel.: (32 2) 295 55 85

Fax: (32 2) 299 08 73
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